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CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE LA ASOCIACIÓN CLUBES DE 
TRAINERAS (ACT) Y EL AYUNTAMIENTO DE ZARAUTZ 

 
 
En Zarautz (Gipuzkoa), a 27 de marzo de 2023. 
 
 

R E U N I D O S 
 
 
Por una parte, D. XABIER TXURRUKA, en calidad de alcalde, en nombre y 
representación del AYUNTAMIENTO DE ZARAUTZ, de acuerdo con las competencias 
de representación que le confiere el artículo 21.1.b) de la Ley 7/1985, de 2 de abril, 
reguladora de las Bases del Régimen Local. 
 
Por otra parte, D. BORJA RODRIGO (DNI: 78.886.436R), en nombre y representación 
de la ASOCIACIÓN CLUBES DE TRAINERAS (con inscripción en el Registro de 
Asociaciones del País Vasco, dirección en Astigarragako bidea 2, edificio Mamut, 3.ª 
planta (izquierda), oficina 3, 20180 Oiartzun (Gipuzkoa), y CIF n.º G – 01.354.851). 
Actuará como presidente de dicha asociación, en virtud de las competencias de 
representación que le confieren los artículos 19 y 20 de los Estatutos de la Sociedad. 
 
Ambas partes se reconocen capacidad suficiente para otorgar el presente documento y 
 
 

E X P O N E N: 
 
 
I.- La Asociación Clubes de Traineras (ACT) es una entidad de carácter privado, cuyo 
fin social principal consiste en la organización de regatas. Por ello, manifiesta su 
intención de desarrollar una Liga de Traineras durante las próximas temporadas. La Liga 
estará compuesta por diversas regatas, que se celebrarán durante los meses de verano, 
principalmente en la costa y las regiones del Mar Cantábrico. 
 
II.- Para llevar a cabo las actividades descritas en el punto anterior, la Asociación Clubes 
de Traineras (ACT) necesita contar con el apoyo económico de entidades públicas y 
privadas. 
 
III.- El Ayuntamiento de Zarautz ha manifestado su interés por fomentar competiciones 
deportivas, especialmente regatas de traineras. Su competencia radica en lo previsto en 
el artículo 25.2 l de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las bases del régimen local: 
“promoción del deporte e instalaciones deportivas y de ocupación del tiempo libre”.  
 
Por ello, desea que la regata anual de Zarautz se incluya en calendario de regatas de la 
Liga que la Asociación de Clubes de Traineras organice en el año 2023. 
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IV.- El Ayuntamiento de Zarautz está facultado para suscribir convenios de colaboración 
con personas físicas o jurídicas de derecho privado, es decir, sin que a estas últimas se 
les aplique lo previsto en la normativa previa sobre contratos administrativos. 
 
V.- Además de lo recogido en el epígrafe anterior, al objeto de llevar a cabo y financiar 
la regata organizada por la Asociación Clubes de Traineras (ACT), el convenio de 
colaboración que puedan suscribir el Ayuntamiento de Zarautz y la mencionada 
Asociación resulta compatible con cualquier normativa especial de la administración. 
 
VI.- En vista de ello, y teniendo en cuenta que resulta de interés para ambas partes, han 
decidido formalizar un CONVENIO DE COLABORACIÓN, con las siguientes 
 
 

C L Á U S U L A S 
 
 
PRIMERA.- La Asociación Clubes de Traineras se compromete a incluir la regata 
masculina en dos jornadas « Zarauzko XLVI. Ikurriña» en el calendario de regatas 
puntuables de la Liga de Traineras 2023. 
 
Así mismo, se compromete a incluir la regata femenina en dos jornadas «Zarauzko XV. 
Ikurriña » en el calendario de regatas puntuables de la Liga de Traineras 2023. 
 
La organización de las mismas quedará en manos de la ACT, con la colaboración del 
Departamento de Turismo de Zarautz y el patrocinio del Ayuntamiento de Zarautz. 
 
En principio, las regatas se celebrarán en estas fechas: 19 y 20 de agosto 2023. 
 
Los horarios definitivos de las regatas, los sábados por la tarde y los domingos por la 
mañana, se conocerán tras el acuerdo adoptado por la Asociación y ETB antes del 
comienzo de la temporada de traineras de la ACT. No obstante, si ambas partes así lo 
acordasen, la ACT y el Ayuntamiento de Zarautz, se podrá modificar el día y/o la hora, 
en caso de existir causa o razón debidamente justificada. 
 
La firma del presente convenio de colaboración obliga a la ACT a adoptar los acuerdos 
internos necesarios a través de sus órganos, para garantizar el adecuado cumplimiento 
de lo previsto en esta cláusula. 
 
Ambas regatas serán puntuables en la Liga de Traineras que organiza la ACT. 
 
Tanto las regatas como la Ikurriña estarán sujetas a la Normativa de Competición de la 
ACT, así como el resto de normativas, reglamentos o códigos que establezca la 
Asociación. La conformación de las tandas, los premios, las puntuaciones, la formación 
del grupo de remeros, etc. se regularán conforme a lo previsto en la normativa vigente 
de la Asociación, de manera que el Ayuntamiento de Zarautz no podrá modularlos, 
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transformarlos o modificarlos ni en las regatas para las que se ha suscrito el presente 
convenio ni en la Ikurriña. 
 
Asimismo, el Ayuntamiento de Zarautz podrá organizar otros premios, siempre que 
cumplan la Normativa de Competición establecida por la ACT (por ejemplo, conceder 
pluses o premios por batir el récord en la zona de regatas, etc.). 
 
SEGUNDA.- Como titular y organizadora de la Liga de Traineras, será la ACT quien se 
encargue, a través de sus empleados y órganos, de todos los aspectos relacionados con 
el control o la supervisión de las regatas, así como de los aspectos técnicos o de otra 
índole relacionados con todo ello. 
 
El Ayuntamiento de Zarautz no asumirá ninguna responsabilidad (laboral, comercial, 
contractual, etc.) sobre las personas relacionadas con la ACT, ni sobre las que se 
encuentren adscritas a dicha entidad ni sobre las contratadas por ella. 
 
No obstante lo previsto en el párrafo anterior, serán responsabilidad del Ayuntamiento 
de Zarautz los daños ocasionados antes, durante y después de las regatas debidos al 
funcionamiento tanto normal como anormal de los bienes de su propiedad o de los 
servicios sujetos a ellos. 
 
TERCERA.- Como organizadora de las regatas, para lo cual tendrá la ayuda del 
Departamento de Turismo de Zarautz, la ACT contará en todo momento con los 
derechos y permisos administrativos necesarios para llevar a cabo las regatas descritas 
en la cláusula primera. La ACT y el Departamento de Turismo de Zarautz se 
comprometen a desarrollar y solicitar de forma coordinada los trámites necesarios ante 
las autoridades o instancias competentes, al objeto de ubicar y difundir las actividades 
marcadas por la Asociación con respecto a las regatas (abrir locales con diversos 
objetivos, desarrollar actividades promocionales que ocupen el dominio público, etc.). 
 
CUARTA.- La ACT se compromete a lo siguiente para dar a conocer la colaboración del 
Ayuntamiento de Zarautz: 
 

a) Mencionar en todas las informaciones sobre la regata (sitio web, dosieres, 
boletines, revistas, etc.) que el evento está patrocinado por dicha entidad. Para 
ello, en tales medios deberá incluir en lugar bien visible el logotipo y la imagen 
corporativa que seleccione el Ayuntamiento de Zarautz. 

b) Conceder una rueda de prensa para la presentación, en el lugar elegido por el 
Ayuntamiento de Zarautz, con la presencia de los representantes de la entidad, 
si así lo desean. En caso de acudir, tales representantes ocuparán un lugar 
preferente en la presentación. 

c) Proporcionar a los representantes o autoridades de la entidad patrocinadora las 
invitaciones o acreditaciones para disfrutar de la regata desde las zonas VIP: 20 
acreditaciones en tribunas y 10 en el barco, por regata. 

d) Ofrecer la posibilidad de que las autoridades designadas por el Ayuntamiento 
de Zarautz participen, si así lo desean, en la entrega de premios. 
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e) Colocar el logotipo de Zarautz en las banderas de las balizas que delimitan las 
calles de la zona de regatas. 

f) Incluir en la revista Boga una página publicitaria sobre el municipio de Zarautz. 
 
QUINTA.- El Departamento de Turismo de Zarautz se compromete a poner a 
disposición de la ACT, por iniciativa propia y a través de terceras entidades, todos los 
medios personales o materiales que solicite para llevar a cabo las actividades que 
resulten necesarias para el desarrollo de las regatas y las acciones correspondientes. 
 
Se autoriza a la ACT a colocar los soportes publicitarios que convenga en los espacios 
reservados a las regatas. 
 
Corresponden a la ACT los derechos de televisión de las regatas objeto del presente 
convenio de colaboración y las competencias para su explotación, por lo que podrá 
negociar, en función de los acuerdos adoptados, la emisión de las mismas. Ni el 
Ayuntamiento de Zarautz ni el Departamento de Turismo de Zarautz podrán exigir 
ninguna cantidad o compensación a la ACT o al canal de televisión que emita el evento. 
 
SEXTA.- La ACT se compromete a tener suscrita la póliza de responsabilidad civil, de 
conformidad con las previsiones legales mínimas que resulten de aplicación a los 
eventos públicos y actividades lúdicas. Dicha póliza se empleará para asegurar los daños 
que se puedan ocasionar como consecuencia de la celebración de las regatas. En 
cualquier caso, el Ayuntamiento de Zarautz y/o el Departamento de Turismo de 
Zarautz también dispondrán de las pólizas de seguro correspondientes, dependiendo 
del papel que desempeñen en el evento. 
 
SÉPTIMA.- Como consecuencia de lo establecido en el presente convenio de 
colaboración, el Ayuntamiento de Zarautz, en compensación por participación y 
premios, otorgará 45.000 (cuarenta y cinco mil) euros para ambas jornadas de la liga 
masculina.  
 
En cuanto a la regata femenina, el Ayuntamiento hará una aportación de 36.000 euros 
por participación y premios.  
 
Los clubes que participen en la «Zarauzko Ikurriña» recibirán el importe en el plazo 
máximo de 30 días desde la celebración del evento previsto en este convenio, de 
conformidad con las normativas y los reglamentos vigentes en cada momento 
establecidos por la ACT. Por consiguiente, la ACT, pese a ser parte de este convenio, no 
asume ningún compromiso o responsabilidad sobre la facturación, el pago o las 
liquidaciones que deban realizarse con respecto al pago de los importes destinados a los 
premios. Los clubes deberán estar al corriente de sus obligaciones fiscales y de Seguridad 
Social. 
 
Dicho importe se entregará y abonará a los clubes participantes, en virtud de las 
disposiciones aplicables en cada momento según la normativa de competición de la 
ACT. 
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Además del importe mencionado expresamente en esta cláusula, será responsabilidad 
del Ayuntamiento de Zarautz (o, en su defecto, el Departamento de Turismo de Zarautz) 
adquirir y/o contratar al personal de control de las regatas (salvo los jueces), los carteles, 
las tribunas y vallas, la electricidad, los recintos e inmuebles necesarios, así como los 
permisos necesarios para llevar a cabo la regata. En caso de que la ACT tenga convenidos 
de forma colectiva los servicios o proveedores especiales para diversos aspectos de las 
regatas de la competición reglada, el Ayuntamiento de Zarautz y/o el Departamento de 
Turismo de Zarautz quedarán exentos de ello en las regatas objeto del presente convenio.  
 
Los servicios de gradas y balizas, pese a estar financiados por el Ayuntamiento de 
Zarautz, serán responsabilidad de los proveedores designados por la Asociación. 
 
En caso de que por razones imprevistas o de fuerza mayor resultase imposible celebrar 
las regatas en las fechas establecidas, el Ayuntamiento de Zarautz no podrá obligar a la 
ACT a que la regata cancelada se realice en otra fecha dentro de la temporada 
correspondiente. En ese caso, la ACT no percibirá el importe establecido en la presente 
cláusula y será el Ayuntamiento de Zarautz el que corra con todos los gastos que origine 
la regata, aunque no se celebre. 
 
En caso de que la regata quede cancelada una vez iniciada y, por razones imprevistas o 
de fuerza mayor, resultase imposible terminarla, el Ayuntamiento de Zarautz solamente 
abonará a la ACT el importe que, según la normativa, la Asociación deba abonar a los 
clubes participantes por participar en una regata no terminada (porcentaje de 
compensación por participar). 
 
OCTAVA.- Los mensajes escritos relacionados con la actividad (carteles, folletos, 
invitaciones, convocatorias, anuncios de prensa, publicidad, etc.) serán en euskera o 
bilingües. En caso de estar escritos en los dos idiomas, se dará preferencia al euskera, 
tanto en la ubicación (la versión en euskera siempre se antepondrá a la de castellano) 
como en el tamaño (el tamaño de letra siempre será mayor en euskera). En las 
comunicaciones orales (presentadores, mensajes de megafonía, de radio, música de 
ambiente...) se dará preferencia al euskera. En caso de que resulte necesario utilizar el 
castellano, en primer lugar, se dará el mensaje en euskera y, en caso de que el mensaje 
se repita, en euskera se repetirá dos veces más que en castellano. En las redes sociales 
(Twitter, Facebook, web…) se priorizará el euskera.  
 
NOVENA.- Sin la autorización expresa de la otra parte no se podrá realizar la cesión, 
arrendamiento, usufructo, transmisión, etc. en favor de terceros de los derechos y las 
obligaciones que se deriven del presente convenio de colaboración. 
 
DÉCIMA.- En caso de incumplimiento de las obligaciones recogidas en el presente 
convenio de colaboración, la parte que sí las haya cumplido podrá exigir a la otra parte 
el cumplimiento de lo previsto en este documento. No obstante, en caso de que no se 
cumplan tales obligaciones, la parte que sí las haya cumplido podrá ofrecer a la parte 
incumplidora la posibilidad de extinguir el presente convenio de colaboración, sin 
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perjuicio de las acciones que pudieran llevarse a cabo como compensación por daños y 
perjuicios. 
 
UNDÉCIMA.- El presente convenio de colaboración tendrá un periodo de vigencia 
limitado. Entrará en vigor en la fecha en que se firme (fecha del encabezamiento) y 
continuará vigente hasta que se cumplan totalmente las obligaciones recogidas en el 
mismo; no obstante lo anterior, tales obligaciones deberán cumplirse antes del 30 de 
octubre de 2023. 
 
DUODÉCIMA. - Comisión de Seguimiento. Para el efectivo desarrollo y ejecución del 
convenio, se constituirá una comisión de seguimiento compuesta por dos representantes 
de cada parte, a quien competerá resolver los problemas de interpretación y 
cumplimiento que puedan plantearse respecto del mismo. 
 
DECIMOTERCERA.- El presente convenio se firmará en castellano y en euskera 
prevaleciendo en caso de divergencia, el contenido de la versión en castellano. 
 
DECIMOCUARTA.- Para informar y resolver los conflictos que surjan a raíz de la 
aplicación del presente convenio de colaboración, las partes manifiestan expresamente 
que renuncian a sus competencias y que se someten a los juzgados y tribunales de los 
lugares en que se celebren las regatas objeto de este convenio. 
 
 
En prueba de su conformidad, las partes firman el presente convenio de colaboración, 
por duplicado y en todas sus hojas, en el lugar y la fecha señalados en el encabezamiento. 
 

Xabier Txurruka 
Alcalde de Zarautz 

Borja Rodrigo 
Presidente de la ACT 
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